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tadowarka do
pojazdow elektrycznych
Instrukcja obstugi

Informacje zawarte w ninigjszej instrukgji moga ulec zmianie bez uprzedzenia.



Przedmowa
Dziekujemy za zakup naszych produkiow. Masze urzadzenia s3 produkowane zgodnie z wysokimi standardami,
Jeili 53 uzywane zgodnie z ninigjsza instrukgja | odpowisdnio konserwowane.
Przedstawione tuta) informagje dotyczace bezpieczenstwa odnosza sie do sytuagji, ktére 53 nam znane. Mie
Jesteémy jednak w stanie poznad, ocenic ani doradzic Panstwu w zakresie wszystkich mozliwych zagrozen.
Pansztwa cbowizzkiern jest upewnienie sig, Ze zadna napotkana sytuacja ani procedura serwisowa nie zagraza
Fanstwa bezpieczefstwu osobistemu.

@ wazne

* Przed rozpoczeciem eksploatacji lub konserwagji tego urzadzenia naleZzy uwaznie przeczytad ninigjsza instrukcje
| postepowad zgodnie z instrukgjami dotyczacymi instalagji | obstugi, zwracajgc szczegdlng uwage na ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa i srodki ostroznoscl. Miewlasciwe uzytkowanie tego produktu mozZe spowodowad uszk
odzenie produktu i obrazenia ciala oraz uniewaznienie gwarangji na produkt.

= W zadnym wypadku przestrzeganie informagji zawartych w instrukgji nie zwalnia uzytkownika z obowigzku przestr
zegania wszystkich obowigzujacych przepisdw | norm bezpieczenstwa. Minigjszy dokument opisuje proces zatwier
dzania. Jesli nie jestes w stanie wykonad czynnosci opisanych peniZe), skontaktu) sie z nami.Nie ponosimy odpowie
dzialnoici za jakiekolwiek szkody wynikajace z niestandardowych instalagji lub procedur niecpisanych w ninigjszym
dokumencie lub z nieprzestrzegania zalecen.
* Urzadzenie to powinno by¢ instalowane wylgcznie przez uprawnionego elektryka zgednie z wszystkimi lokalmymi
przepisami | rozporzadzeniami.
* Urzadzenie to musi byé uziemione za pomecs stalego systemu okablowania lub przewodu uziemizjgcego urzgdze
nia, w przeciwnym razie moze to spowodowad ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.
« Dzieci powinny by¢ nadzorowane podczas korzystania z tego sprzetu.
= Mie wktadaj palcow ani zadnych przedmiotow do zhacza EV
* Nie instalu] ani nie uzywa) tego sprzetu w poblizu materiatow fatwopalnych, substang)i wybuchowych, draznigcych
lub palnych, chemikaliow lub opardw.
* Mie uzywaj tego produkiu, jeili elastyczny przewdd zasilajacy lub kabel EV jest postrzepiony, ma uszkodzong izola
- gje lub inne oznaki uszkodzenia.
= Malezy stosowad wylacznie przewody miedziane o kacie zgiecia 90°.
* Mie nalezy uzywac tego urzadzenia poza zakresem temperatur roboczych od -30° do 507 (-22°F do 122°F).
* Prosze zainstalowac to urzadzenie prawidtowe. Mieprawidiowa instalagja i testowanie urzadzenia moze spowodo
» wac uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.
* Podczas transportu nalezy obchodzic sie z urzadzeniem ostroznie. Mie nalezy uzywac sity, uderzac, ciggnac, owi
» ad, przeciagac ani nadepnac na urzadzenie, aby uniknac uszkedzenia urzgdzenia lub jego czeicl.

- ZASADNOSC STOSOWANIA PRZEWODOW ELASTYCZNYCH ZGODNIE Z NORMA CE, CZESC 1.

- Do stosowania w pojazdach elektrycznych.

« Wentylacja nie jest wymagana.

A\ UWAGA

= Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy uzywaé tego urzadzenia z przedtuzaczem.



Lista rzeczy do spakowania

Sprzet do fadowania Instrukcja obstugi

pojazdow elektrycznych

Uchwyt zlgcza Karta RFID

Zestaw instalacyjny

o =]
o o o @

Uchwyt montazowy Wil Whret samogwintujgcy

Sruba maszynowa

Auwaca

= Kabura i akcesoria montazowe majg zas
tosowanie wyltgcznie do modelu produk
tu dostarczenego wraz z tym produktem.

* Kabura i akcesoria montazowe majg zas
tosowanie wytgcznie do modelu produk
tu dostarczonego wraz z tym produktem.

Wkret samogwintujgcy Sruba rozporowa

Inne narzedzia, ktére moga by¢ potrzebne:

1. Wiertarka 2. Dlugopis 3. Miotek 4. Srubokret



Przeglad produktow

@ Lampka kontrolna

@ tkran wybwietlacza

€ Czytnik RFID

Wskazniki swietlne

Stan pracy

Tryb czuwania - nie podlgczony do sieci
Tryb czuwania - podtaczony do sieci
Tryb ladowania - trwa ladowanie

Tryb ladowania - tadowanie zakonczone

Awaria

O Przewdd zasilajacy

O Kzbel do tadowania

Stan wskaznika

Mrugajacy niebieski

Kolorowe swiatla

Zielony efekt oswietlenia wodnego
Zielone swiatlo zapalone

Mrugajacy czerwony



Rysunek ogolny

Jednofazowy (elektryczny) Trojfazowy (elektryczny)

Przewodnik instalacyjny (do odniesienia)

@ WAZNE

Postepuj zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi kodeksami i przepisami oraz uzyskaj niezbedne
zezwolenia do wykonaniarobot elektrycznych.

Planowanie lokalizacji:

1. Montyj urzadzenie na powierzchni pionowej, ktéra bedzie mogta wspomaoc jego wage (np. na
wykonczone] scianie). Maksymalna waga tego produkiu wynosi ckoto 10,5 kg.

2. Upewni| sig, Ze urzadzenie jest zainstalowane w pozydji, ktéra pozwala na tolerancje zgiecia
kabla w odpowiednim zakresie.

3. Umies¢ tadowarke w migjscu, kidre nie jest tatwe do uszkedzenia.
Wymagania dotyczace uziemienia

» tadowarka musi by¢ podigczona do statego metalowego systemu uziemienia. Przewad uziemiajgcy
urzadzenia musi by¢ poprowadzony wraz z przewodem obwodu i podtaczony do zacisku uziemiaja
cego urzgdzenia lub przewodu uziemizjacego tadowarki.

* Przewdd uziemiajacy powinien byé uziemiony w urzadzeniu zasilajacym lub, w przypadku zasilania
z oddzielnego zZrodta, w transformatorze zasilajacym.

= Upawnij sig, ze przewdd uziemigjacy zgodny z wszystkimi obowiazujgcymi przepisami jest prawidiowo
uziemicny w urzadzeniu zasilajacym, jesli jest zasilany przez oddzielny system, przy transformatorze
zasilajaoym.

* Neutralny przewod nie jest uzywany do zasilania tadowarki, ale musi by¢ prawidiowo podtgczony do
uziermnienia w transformatorze panelu, aby zapewni¢ niezbedne napiecie odniesienia wzgledem uzie
mignia.
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Kroki instalacji

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM.

Odtacz zasilanie odkurzacza 230 V lub 400 V. Nie wiaczaj zasilania, dopoki nie upewnisz sie, Ze instalacja zostala
zakonczona. Mieprzestrzeganie te] instrukgji moze spowodowad porazenie pradem elektrycznym lub Smierc.

A OSTRZEZENIE

Aby unikngc ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie uzywaj tego produktu z przewodem rozdzielczym.

Poradnik instalacji zestawu do instalacji

1. Znzjdz idealne migjsce instalacji urzadzenia. 2. Oznacz i wywiaré otwory w icianie odpowiadajace otworom
Uwaga: Pozygja instalagji powinna zapawnic, ze kabel uchwytu sciennego. Mastepnie zainstaly) srubki rozszerzajgce
Jest odpowiednio zgiety | nie moze byc przecigganego. 1 srubki.

L L_I°|

7

3 Zamknij zakiadki antykradziezowe na tyt maszyny za 4. Zawied urzadzenie na zamontowanym uchwycie Scisnnym
pomocyg srub maszynowych. i zablokuj sruby zabezpieczajgce przed kradzieza na dole.
Instalagja zhgczy BV

Uwaga: Upewnij sig, ze migjsce montazu znajduje sig w
zakresie gietkoscl kabla.




Instrukcja obstugi

Uwaga: Upewnij sie, ze sprzet jest prawidtowo podtaczony do Zrédta zasilania.

1. Podizez ztacze do gniazda zasilania w pojeZdzie. 2. Rozpocznijj fadowanie, przesuwajac karte RFID lub
korzystajac z aplikacji.

/\ UWAGA

Nie odtgczaj ztgcza podczas tadowania. W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia ztgcza lub
sprzetu do tadowania pojazddw elektrycznych.

3. Zakoncz tadowanie, przesuwajac karte RFID lub 4, Odlacz zlacze | umieéé je z powratem na migjscu.
korzystajac z aplikacji.




Opis awarii

Kod btedu Przyczyna awarii Sugestie naprawy
E1 Btad komunikacji z Sprawdz, czy potaczenie sieciowe jest poprawne i zaufane
licznikiem
E2 Alarm niskiego napiecia Skonsultuj sie z lokalnym dostawca energii, aby potwierdzi¢
stabilno$¢ napiecia w tym regionie. Btad pojawi sie, jesli napiecie jest
nizsze niz 184V lub 320V
E3 Alarm wysokiego napiecia Jesli napiecie przekroczy 276V lub 480V na krétko, poczekaj, az sie¢
powréci do normalnego zakresu napiecia
samodzielnie <br>Skonsultuj sie z lokalnym dostawca energii, aby
potwierdzi¢ stabilno$¢ napiecia w tym regionie. Btad pojawi sie, jesli
napiecie jest wyzsze niz 276V lub 480V
E4 Btad uziemienia Natychmiast odtgcz pudetko rozdzielcze <br>Sprawdz, czy
uziemienie linii wejsciowych/wyjsciowych urzadzenia jest normalne,
oraz czy linie wejsciowe L/N sa podfaczone w poprawne;j
kolejnosci<br>Po usunieciu powyzszych probleméw wigcz zasilanie
ponownie
E5 Ochrona przecipradowa Natychmiast odtacz pudetko rozdzielcze <br>Sprawdz, czy miedzy
dwiema liniami linii wyjsciowych urzadzenia wystepuje niska
impedancja lub zwarcie <br>Po usunieciu powyzszych problemoéow
wigcz zasilanie ponownie
E6 Stata ochrona W przypadku tego btedu skonsultuj sie z profesjonalnym serwisem
przecipragdowa lub skontaktuj sie z dziatem serwisu technicznego
E7 Ochrona przeciwwycieku Natychmiast odtacz pudetko rozdzielcze <br>Sprawdz, czy linia
wyjéciowa urzadzenia jest peknieta lub ma niska impedancje lub
zwarcie do ziemi<br>Po usunieciu powyzszych problemoéw wiacz
zasilanie ponownie
E8 Ochrona przeciwzbytniego Sprawdz $rodowisko, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane,
temperatury upewnij sie, ze w poblizu nie ma innych urzadzen generujacych
ciepto i upewnij sig, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45°C
(113°F)
E9 Btad RFID W przypadku tego btedu skonsultuj sie z profesjonalnym serwisem
lub skontaktuj sie z dziatem serwisu technicznego
E10 Btad przekaznika W przypadku tego btedu skonsultuj sie z profesjonalnym serwisem
lub skontaktuj sie z dziatem serwisu technicznego
E11 Btad pamieci W przypadku tego btedu skonsultuj sie z profesjonalnym serwisem
lub skontaktuj sie z dziatem serwisu technicznego
E12 Wyjatek zegara W przypadku tego btedu skonsultuj sie z profesjonalnym serwisem

lub skontaktuj sie z dziatem serwisu technicznego




Pobieranie aplikacji

1. Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobra¢ aplikacje Smart Life na swoje
urzadzenie mobilne. Uzytkownicy iOS zostang przekierowani do App
Store, uzytkownicy Android — do Google Play.

2. Po pobraniu otworz aplikacje Smart Life i zarejestru;j sie, jesli to

konieczne.

Potaczenie i uzycie aplikacji

Uwaga: Obecnie nie obstuguje sie wielouzytkownikowych pofaczen. Nowy uzytkownik
moze sie potaczy¢ tylko po tym, jak stary uzytkownik wykona operacje "Usun urzadzenie".

1. Przygotowanie przed potaczeniem

Przygotowanie fadowarki EV:
1.1 Upewnij sie, ze ftadowarka EV jest wigczona i znajduje sie w srodowisku z dostepem do
sieci. (Swiatta tadowarki EV $wieca stale kolorowo, gdy jest podtaczona do sieci).

Przygotowanie urzadzenia mobilnego:
1.2 Upewnij sig, ze urzadzenie mobilne znajduje sie w srodowisku z dostepem do sieci.
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(5 Create Scene
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Turn on Bluetooth

Add Manually

Electrical
Socket Sock

Secue ODusband g Socket
BLE (24GHz85GH) g0

Step 1 Step 2

Krok 1: Kliknij "Dodaj urzadzenie" na stronie gtéwnej lub "Dodaj urzadzenie" w ikonie "+"
w prawym gérnym rogu.

Krok 2: Kliknij "Wtgcz Bluetooth" na stronie "Dodaj urzadzenie" i postepuj zgodnie z
promptami, aby potwierdzi¢ tres¢. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wiaczyc
uprawnienia aplikacji i Bluetooth systemu telefonu. Upewnij sig, ze jest on pofaczony.
Krok 3: Potwierdz, ze powyzsze ustawienia sg gotowe, i wrd¢ do aplikacji Smart Life.



2. Dodawanie urzadzen

2.1 Automatyczne dodawanie urzadzen
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Krok 1: Kliknij "Dodaj", gdy aplikacja znajdzie urzadzenie do dodania na stronie "Dom" lub
"Dodaj urzadzenie".

Krok 2: Potwierdz informacje o Wi-Fi i potacz sie.

Krok 3: Po pomys$inym potaczeniu nastapi przekierowanie do "Stacji tadowania".

2.2 Reczne dodawanie urzadzen
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Krok 1: W sekcji "Dodaj recznie" przewin w dét, znajdz "Energia” i wybierz "tadowarka EV
(BLE)".



Krok 2: Upewnij sie, ze tadowarka EV znajduje sie w $rodowisku z dostepem do sieci
(Swiatta tadowarki EV $wieca stale kolorowo, gdy jest podtgczona do sieci).

Krok 3: Potwierdz informacje o Wi-Fi i pofacz sie.

Krok 4: Po pomysinym potaczeniu nastapi przekierowanie do "Stacji fadowania".

Funkcje aplikacji

1. Strona tadowania (stan bezczynnosci)
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e Informacje: Informacje o urzadzeniu, udostepnianie urzadzenia, FAQ i
opinie, usuwanie urzadzenia itp.

o Prad tadowania: Wybierz poziom pradu wyjsciowego tadowarki EV.
(Uwaga: Wybierz opcje "Auto”, a prad zostanie automatycznie
ustawiony na najwyzszy akceptowalny poziom dla pojazdu, ale poziom

pradu wyjsciowego nie przekroczy maksymalnego pradu urzadzenia).



e Tryb Plug and Charge: Po wiaczeniu tego trybu urzadzenie zasilania
pojazddéw elektrycznych moze bezposrednio tadowac pojazd bez
koniecznosci odblokowania, co moze stanowi¢ pewne ryzyko
bezpieczenstwa dla produktu. Prosze potwierdzic.

e Planowane fadowanie: Ustaw godziny rozpoczecia i zakonczenia
planowanego tadowania.

e Przypomnienie o trybie rezerwacji tadowania oraz ustawienie godziny
rozpoczecia i zakonczenia planowanego tadowania.

e PodpowiedzZ dotyczaca ztgcza, Suwak wskaznika tadowania, Wskazanie

trybu tadowania.

Wazna uwaga:

Nie mozna jednoczesnie aktywowaé zaréwno trybu "Plug & Charge", jak i trybu
Planowanego tadowania. Mozesz wybra¢ tryb tadowania, ktéry najlepiej odpowiada
Twoim potrzebom.

2. Strona tadowania (stan tadowania) i rozliczenie tadowania
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Czas trwania biezagcego tadowania.

Moc tadowania biezacego.

Dane biezgcego tadowania: Napiecie, prad i temperatura fadowarki EV.
Dane zwiekszone: moc i przebieg (tylko do referencji).

Zakonczenie fadowania.

Zwiekszony przebieg podczas tego tadowania (tylko do referencji).
Czas trwania tego tadowania.

Zwiekszona moc podczas tego tadowania (tylko do referencji).

Koszt energii zuzytej podczas tego tadowania (tylko do referencji).

3. Planowane tadowanie

(e _\
< Schedule Charging
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Ustaw godziny rozpoczecia i zakonczenia planowanego tadowania.



Ustaw wielko$¢ pradu tadowania (domysinie AUTO).
Ustaw daty tadowania (poniedziatek do niedzieli).
Wiacz powiadomienia push przed rozpoczeciem tadowania.

Zapisz lub anuluj ustawienia dotyczace planowanego tadowania.

4. Dane
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Energia: Wybierz, aby wyswietli¢ ilos¢ energii zuzytej do tadowania
(tylko do referencji).

Koszt: Wybierz, aby wyswietla¢ kwote pieniedzy zuzytych na tadowanie
(tylko do referencji).

Wybierz czas: Wybierz czas rozpoczecia i zakonczenia, aby sprawdzic

dane w danym okresie.



5. Ustawienia
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< My Settings Z

Temperature Unit p I | T RS S 0

= Cost Unit

[=] Vehicle Information @ A R s 9

Vehicle Model

Battery Capacity 0 kWh

Miloage 0 — 1 ————— a
{7 Indicator Light Switch [ @ | 6

e Jednostka temperatury: Wybierz jednostki w °C lub °F.

e Jednostka kosztu: Ustawienie rodzaju waluty.

« Informacje o pojazdzie: Czy wyswietlac informacje o pojazdzie.

o Ustawienie jednostki zasiegu: Wybierz jednostki w km lub milach.

o Wiacznik wskaznika swietlnego: Wtacz lub wytacz Swiatta tadowarki EV.



Inne ustawienia

1. Udostepnianie urzadzenia
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Krok 1: Kliknij "" w prawym gérnym rogu strony Ustawien.
Krok 2: Kliknij "Udostepnij urzadzenie", aby przejs¢ do strony "Dodaj udostepnienie”.
Krok 3: Kliknij "Dodaj", aby udostepni¢ urzadzenie, wprowadzajac konto EV innego

uzytkownika lub innymi srodkami (SMS, e-mail, skopiuj link itp.).

Uwaga:

e Prosze zwrdci¢ uwage na liczbe uzytkownikéw udostepnionych.

e Uzytkownicy udostepnieni musza rowniez pobrac aplikacje "Smart Life".



2.

Ustawianie uprawnien uzytkownikow udostepnionych

(usuwanie udostepnienia i okres waznosci uprawnien)
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Krok 1: Postepuj zgodnie z krokami w "Udostepnianie urzadzenia®, aby przejs¢ do strony

"Udostepnienie” i kliknij

w prawym gornym rogu.

Krok 2: Przejdz, aby wyswietli¢ uzytkownikow, ktérym urzadzenie zostato udostepnione.

Krok 3: Wybierz uzytkownika, dla ktérego chcesz zmieni¢ uprawnienia, aby anulowac

udostepnienie i ustawi¢ okres waznosci uprawnien.

3. Usuwanie urzadzenia
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Step 1
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Krok 1: Przejdz do strony "Ustawienia" i kliknij " w prawym gérnym rogu.

Krok 2:

e Roztgcz: Roztacz sie z tadowarka EV.
e Roztacz i wyczysc¢ dane: Urzadzenie zostanie przywrdcone do ustawien

fabrycznych i usuniete z listy urzadzen.

Informacje dotyczace serwisu technicznego

WAZNE
Jeste$ odpowiedzialny za poprawng instalacje i konserwacje sprzetu zasilania pojazdéw
elektrycznych.

Zakres gwarancji poza zakresem

Nieprawidtowe przygotowanie lub konserwacja miejsca, nieprawidtowa instalacja,
uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy i zagiecia, lub normalne zuzycie.

Zniszczenia spowodowane naduzyciem, vandalizmem, awarig lub innymi problemami
spowodowanymi wypadkiem, niewtasciwym uzyciem lub nieuwaga (w tym, ale nie
wytacznie, uszkodzenia fizyczne spowodowane uderzeniem pojazdu), lub uzyciem sprzetu
zasilania pojazdow elektrycznych w sposdb inny niz okreslono w odpowiednich
dokumentacjach produktu.

Uszkodzenia sprzetu zasilania pojazdéw elektrycznych spowodowane oprogramowaniem,
interfejsami, komponentami, materiatami lub {Efi At produktami nie dostarczonymi
przez ten produkt.

Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowa instalacja, modyfikacja, demontazem,
modyfikacja lub przemieszczeniem sprzetu zasilania pojazdoéw elektrycznych w niezgodzie
z wytycznymi instalacyjnymi.

Uszkodzenia spowodowane ekstremalnymiimpulsami elektrycznymi, ekstremalnymi
polami elektromagnetycznymi lub innymi przyczynami spoza kontroli.

Ponadto: Gwarancja sprzetu zasilania pojazdow elektrycznych nie bedzie
obowiagzywad, jesli oryginalne oznaczenia tozsamosci Twojego sprzetu zasilania
pojazddw elektrycznych (np. numer seryjny i logo) sa uszkodzone, zmodyfikowane
lub usuniete.




Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody
bezposrednie, posrednie, przypadkowe, szczegolne, karne lub wynikowe,
w tym wynikajace z lub zwigzane z zakupem lub uzytkowaniem sprzetu
do tadowania pojazdow elektrycznych lub niemoznosciag korzystania z
takiego sprzetu, na podstawie jakiejkolwiek teorii odpowiedzialnosci,
czy to w ramach powodztwa z tytutu umowy, odpowiedzialnosci
obiektywnej, deliktu (w tym zaniedbania) lub innej teorii prawnej lub
stusznosciowej, nawet jesli nasza firma wiedziata lub powinna byta
wiedzie¢ o mozliwosci wystagpienia takich szkdd. W zadnym wypadku
taczna odpowiedzialnos$¢ naszej firmy za wszystkie roszczenia zwigzane
z urzadzeniami do tadowania pojazddéw elektrycznych nie przekroczy
ceny zaptaconej przez uzytkownika za urzadzenia do tadowania
pojazddw elektrycznych. Ograniczenia okreslone w ninigjszym
dokumencie majg na celu ograniczenie odpowiedzialnosci naszej firmy i
maja zastosowanie do wszelkich przypadkéw niespetnienia

zasadniczego celu ograniczonego srodka zaradczego.

Ostateczne prawo do interpretacji nalezy do nas.



C€ ca

Sprawdz nas tutaj!
Oferujemy profesjonalng obstuge klienta!

E-mail: ARcpdianp@outlook.com



